2 Yohanesi 1 i 2 Yohanesi 3

Kaiwo Anatu Bo Boru Na
Yohanesi

Kaiwo dedung we 2 Yohanesi

Na kaiwo anatu nini Yohanesi soi we Ai manei
tuti ne arikangfosa. Tarahio mano Yohanesi sahui
weAl foi tuti arikangfosa mani, kaiwo neta wea
fine. Amani aifoi neta we jemati bei tuti arikang-
fosa neta we inontarai na jematifoi.

Yohanesi deretawansa kariri fi beru. Reante-
nang mani deretawansa we enemiwawu waw-

erasa. Beru mani deretawansa we etanansiau we
mantaunau tarai kaha fosa tuti ene aunau wetarai
kaha fo.
Kaiwo na kaiwo anatu nei deto kutuai tonina:
1-3 Kaiwo reantenang.
4-11 Enemiwawu wawerahai tuti anansiau we
aunau wetarai kaha fo.
12-13 Kaiwo kafe.

Mabhikaifea

1Weo Ai wau, mano Allai diri waua wa, tuti we
nemu arikangwasa.

Kaiwo anatu ne na yau, mano iwewawa we
mano taroasoa ne tata.

Enehuwawu mea paria, wiro imeiri yau ene-
huwawu mea tonana kaha, mae inontarai fubao
etaroanso kaiwo wetarai kariri Yesusi na Allai
nesa kontai. 2 Weo tata kiai taroaso ne Kaiwo
wetarai fo tuti tarutawanaia mutu we fitawafa.

3 Yutang Dai Allai tuti ne Kaisungno Yesus
Kristusi kadono urohong une bengfo arora we
tata, uenemiwawu tata na uenemirorong denteng
foi, tuti urohong tata tanumiruainso ne maifo.
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Kadono tasobuai na taroaso ne wetaraifo tuti na
taenemiwawufo.

Menemiwawu wawera mea tuti metanansiau
we aunau wetarai kaha fo

4 Enehurorongnei mirising paria we tarahuoai

we nemu arikangwa manea etohong kariri Dai Al-

lai ne kaiwo wetarai fo kariri todoni eraria Yesusi
fo, amani kariri fianai aino dererai we tatohong

kariria fo.

5 Ai enehuwawu wau wa waune, ninaifara
mani, yutang wau paria we todoni kontaio taen-
emiwawu tata. Fianai aino yeyoai ninai wiro

kaiwo waworu arahio metarami tantumarai nina
kaha. Mae kaiwo nanai waroia metaramioai
ampa, amani na reantenang meroaso Kristusi

fo. 6 Na toninane tawaitawang Kkariri todoni
taenemiwawu tarai fo, amani tatohong kariri Al-
lai ne kaiwo pondoaia fo. Tuti kaiwo medu-
rai nanai metaramioai kawuru na reantenangfo

ampa, amani todoni kontaio taenemiwawu waw-
era tata.

7 Inontarai epampamu fosa bitoya etariai
kawuru ampa tuti era wariai to nufi sentenang

mauwa. Tuti inontarai nanisa mani wiro eroasoai
we Yesus Kristusi da weinontarai batang to

nunei ma kaha. Inontarai tonana nesa mani
inontarai epampamu tuti eweaiteta we Kristusi.

8 Ampafe metanansiau we dohonao metawing
mene meroasowa fe. Weo nana mani fi amerurai
weai rahang mea nanai tupa dawohi. Mae
merurai we ambori mesobu mene embaitafoa
mai ria Allai. 9 Mandoni dino yutawang Kristusi
ne aunaufo kaha mae da boriei werua mani,
wenani weboyari ria Allai kaha. Mae mandoni
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dino yutawanaia mutu, nana mani weboyari ria
Dai Allai kontai ne Kaisungfoi.

10 Ampafe manei da mau we deunau aunauo
siai feai weru Kristusi ne aunaufo mani, dohonao
metamang wei na mene munuwa fe, ete meto-
hong mahikaifeai wei fe. 11 Weo mandoni dino
dohong mahikai we inontarai tonana nei mani,
kiontai wenani unari fi karira niari fo.

Kaiwo kafe
12 Yeyo yeikariri kaiwoariri bitoya we mea
mau, manamo imaya we yenatuai arora na kaiwo
anatu kaha. Enehutawanai we yontai terai mau
we iwati mea tuti imadu terai ria mea, ambori
taenemirorongnei mirising.
13 Ajie, nemu doroi ne arikangno* Allai dirisa

nesa etanatu mahikaifeai we wau.
Mahikaifeai.

1:13 Ne maksuti mani, doroi na jemati na katai Yohanesi soi nai
fo fosa.
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